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NYMÅNEN OG STJERNERNESKINNEDE skarpt som diamantsplinter fra den blåsorte januarhimmel. Deres genskær glitrede i rimfrosttæppet over Göteborg. Bilens udetermometer viste allerede femten minusgrader. Temperaturen ville sandsynligvis falde endnu mere i løbet af natten. Den hårde kulde havde haft held med at holde hele landet i sit jerngreb i snart to uger. Men der var endnu ikke faldet sne i Vestsverige.

Politiinspektør Stefan Eriksson sad og gabte inde i politibilens behagelige varme. Motoren lod han gå i tomgang uden at tænke på miljøet. I det nuværende vejrlig måtte man først og fremmest tænke på ikke at lukke kulden ind. Han kiggede dovent over mod grillbarens oplyste serveringsluge. Petrén, hans kollega, stod længst fremme i køen og var i færd med at betale. Et krus varm kaffe og en cheeseburger med det hele ville falde på et tørt sted her en time før aftenvagten var slut. En højlydt knurren fra Erikssons mave bekræftede at det var på høje tid at få noget i sig. Ingen af dem havde spist siden deres vagt begyndte ved firetiden om eftermiddagen. Ikke fordi der havde været unormalt tunge arbejdsopgaver om aftenen, men fordi de have fået en anmeldelse om et slagsmål på et pizzeria i Gamlestan lige da de var på vej tilbage til stationen og spisepausen.

Uden hastværk havde de vendt politibilens køler mod nord og var kørt hen til adressen de havde fået opgivet. Patruljens ankomst havde haft en beroligende virkning på de tre slagsbrødre, og efter et stykke tid havde Eriksson og Petrén fået situationen under kontrol. De indblandede ville ikke foretage nogen anmeldelser. Pludselig var de rørende enige og hævdede at de kun havde været i gang med en livlig diskussion. At en af dem havde et brækket næseben og blødte så kraftigt, at han måtte køres med ambulance til skadestuen på Östra, var ikke andet end et hændeligt uheld. Ligesom de øvrige kraftige, røde mærker i ansigtet. Om nogle timer ville de alle være blåmelerede i forskellige nuancer. Eftersom ingen havde været særligt ivrige efter at der skulle foretages noget videre fra politiets side, forlod Eriksson og Petrén pizzeriaet umiddelbart efter at manden med det brækkede næseben var blevet kørt af sted for at få sat næsen på sin rette plads i ansigtet igen. Det var nok med en rapport om det indtrufne.

Derefter havde de været helt enige om at de ikke havde lyst til pizza. De var kørt hen til grillbaren ved Delsjövägen. Der var det let at parkere, og maden havde et godt ry. I det mindste hvis man spurgte Petrén. Han var ungkarl og levede stort set af den slags mad.

Eriksson blev rykket ud af sine tanker da radioen begyndte at skratte:

– Kalder alle. En BMW 630 sølvmetallic stjålet på Stampen for nogle minutter siden. Ejeren så to yngre mænd hoppe ind i bilen og forsvinde ad Skånegatan mod Liseberg. Signalement: Begge var iført mørke, strikkede huer og mørkt tøj. Vidnet opfattede dem som normalhøje og spinkle af bygning. Ser ifølge anmelderen ud som hiphoppere. Bilens registreringsnummer er …

Skånegatan mod Liseberg. De kørte forbi Politihuset. Frække sataner! tænkte Eriksson mens han så at Petrén skyndte sig hen mod bilen med deres osteburgere i en pose i den ene hånd og kaffekrusene med låg i den anden. Det så lidt risikabelt ud da han balancerede med de varme krus i sin behandskede næve. Hjælpsomt lænede Eriksson sig hen over passagersædet og åbnede døren for sin kollega. Petrén drejede hoften ind og trykkede til med knæet for at komme ind, da han pludselig stoppede med den ene fod inde på bilgulvet og den anden ude på asfalten. Eriksson mærkede hvordan kulden hurtigt spredte sig i den opvarmede kabine. Irriteret sagde han:

– Se nu og få røven ind, inden …

Midt i sætningen afbrød han sig selv og blev siddende med halvåben mund. Med overhalingslys og motoren brølende på højeste omdrejninger kom en bil kørende mod dem på Delsjövägen. Politibilen stod parkeret med fronten mod centrum, og den her bil var på vej væk derfra så hurtigt som radialdækkene med aluminiumfælge kunne klare det. Eriksson opfattede at bilen var lys, sikkert sølvfarvet, da den kørte under gadelygterne nogle meter fra dem. Og at det definitivt var en af de større BMW-modeller. Bilen lavede en kraftig udskridning da føreren trådte speederen i bund, og slingrede forbi politibilen med hvinende dæk.

– For helvede, Petrén! Det er BMW’en! skreg Eriksson.

– Hvaffor en BMW? spurgte Petrén mens han forsigtigt gled ned på passagersædet.

– Den de efterlyste da du stod i køen! Sig over radioen at vi hænger den satan.

– Kan ikke.

– Hvad mener du, kan ikke?

– Hænderne fulde.

Petrén viste posen og krusene som forklaring.

– Jam… for helv… Smid lortet ud! tordnede Eriksson.

Uden at sige et ord trykkede Petrén på knappen til el-ruden med højre albue. Den diskrete summen da ruden gled ned, druknede i lyden fra politibilens dæk da de spandt mod asfalten. Helt uden videre smed Petrén posen med deres burgere og kaffekrus ud gennem ruden. Mens ruden gled op igen, tog han mikrofonen og kaldte amtets alarmcentral.

– SHO elleve-nul-et ved kiosken Delsjövägen. Den efterlyste BMW er lige kørt forbi os. Den kører i retning af Kålltorp. Høj hastighed. Vi følger efter. Kom.

– Godt, elleve-nul-et. Jeg tilkalder assistance fra andre patruljer. Tretten-nul-fire er på vej fra Östra sjukhus og kan skyde genvej fra den anden side. Der kommer flere biler.

Eriksson kørte så hurtigt han turde. Han så BMW’ens baglygter forsvinde i retning af Sveriges Televisions oplyste kassebygning. Beslutsomt trykkede han hårdere på speederen. Pludselig flammede baglygterne foran ham som to røde lysraketter. BMW’en svingede vildt hen over kørebanerne, og det virkede som om den ville slingre af vejen.

Begge politimænd så noget blive slynget op i luften og falde ned ved siden af bilen. Hvad det end var, så lå det helt stille på vejbanen ved fortovet. Da føreren i den forankørende bil igen havde fået kontrol over ekvipagen, drønede den med det samme af sted igen i høj fart.

Politibilen sagtnede farten og standsede.

– For helvede! Det er et menneske! Kald! skreg Eriksson oprørt.

Petrén tog igen et fast greb om mikrofonen og rapporterede, nu med betydeligt mindre styrke i stemmen:

– Elleve-nul-et her. Bilen kørte en fodgænger ned uden for tvhuset! Send ambulance og forstærkning. Vi er nødt til at standse her. Kom.

– Opfattet. Vi sender ambulance og en patrulje mere. Øvrige biler fortsætter med at følge BMW’en.

Stefan Eriksson hørte ikke det sidste eftersom han allerede var sprunget ud af bilen. Med et par lange skridt var han henne ved den livløse krop.

Der var så meget blod. Og hele tiden voksede den mørke blodpøl med forfærdende hastighed. Så meget blod som det her kunne intet menneske miste uden at dø. Inderst inde vidste Eriksson at den her person allerede var død. På trods af det tog han nogle forsigtige skridt hen mod ofrets hoved for at forsøge at mærke efter om der var nogen halspuls. Han lod imidlertid være da han så i hvilken tilstand hovedet var. For at en person skal kunne overleve, må hjernen findes inde i kraniet. Det gjorde den her hjerne ikke.

Eriksson havde set mange trafikofre i sine år som politimand, men det her så usædvanligt uhyggeligt ud. Bilens høje fart havde revet det ubeskyttede offers lemmer og hoved i stykker med en voldsom kraft. Det ville ikke blive let at idenficere den her person, konstaterede han. På afstand hørte han sirener som nærmede sig. Han kastede et blik over skulderen og så at hans kollega var ved at sætte de refleksmalede plastskærme mærket »Politi« op. Politibilens blinkende, blå lys kastede et spøgelsesagtigt skær over ulykkesstedet. Nogle personbiler var standset et stykke væk, men det lykkedes Petrén at få folk til at blive inde i bilerne.

Ofret lå på ryggen med begge ben vredet i en unaturlig stilling. Sådan som venstre underben lå i forhold til lårbenet, så det ud til at være gået helt af. Venstre arm var strakt lige ud til siden, men hånden manglede. Da Eriksson kiggede sig omkring, opdagede han en klump på fortovet, som sandsynligvis var den afrevne hånd. At dømme efter tøjet var ofret en mand. Han havde en slags sort eller mørkeblå kedeldragt på. Højre hånd lå slapt på brystkassen. På en eller anden måde gav det den flænsede krop et indtryk af fred. Som om manden havde forstået at han skulle dø, og instinktivt havde lagt hånden mod hjertet for at mærke dets sidste slag.

Den anden politibil ankom tæt fulgt af ambulancen. Forøgelsen af udrykningslys oplyste ulykkesstedet endnu mere. I det blinkende, blå lys opfattede Eriksson pludselig at det glitrede svagt ved området omkring hjertet ved den dødes hånd. Han forsøgte at undgå at træde i blodet da han gik nærmere for bedre at kunne se.

Først nægtede hans hjerne at acceptere det han så. Han genkendte det udmærket eftersom han havde set det utallige gange. Da Petrén og de nyankomne kolleger kom hen til ham, pegede Eriksson med rystende hånd på ofrets bryst.

Nogle minutter efter flugtulykken uden for tv-huset kom der en anmeldelse fra en person som havde stået på sporvognsholdepladsen ved Lilla Torp. Ifølge anmelderen var en bil drejet ind på Töpelsgatan og i høj hastighed fortsat op mod Delsjö-området. Vidnet havde opfattet det sådan at forruden var skadet, eftersom han havde set at en ung mand hang ud gennem sideruden på passagersiden og så ud til at dirigere føreren med tilråb.

Flere patruljevogne havde straks fået direktivet at følge op på tipset. Vejen ud mod Delsjöns badested og rekreationsområde havde masser af frakørselsveje. Man måtte desuden tage Delsjöns koloniområde med i beregningerne. Der var der utallige småveje og parkeringspladser. En mulighed var også at biltyvene var kørt ind på en af ridestierne. Det var absolut ikke umuligt at gemme en bil i ly af træerne og mørket. Løvtræerne var nøgne i januar, men nåletræerne stod tæt på begge sider af vejen.

Allerede efter ti minutter havde en patrulje fundet den efterladte BMW. Ildskæret som kunne ses mellem træerne, ledte dem på vej. Flugtbilisterne havde sat ild til bilen inden de forlod den. Det var lykkedes patruljen at kvæle ilden med skumslukkeren fra politibilen. Der nåede aldrig at blive omfattende skader på inventaret, men søgningen efter spor var naturligvis blevet vanskeligere. Forruden var stadig i ét stykke og sad på plads, men den var knust og blevet mælkeagtig og uigennemsigtig. Bilen stod parkeret foran en kraftig vejbom.

De andre politibiler blev hurtigt kaldt til stedet, og politifolkene begyndte at gennemsøge det omgivende terræn. Lommelygternes skær flakkede mellem træerne. Området var meget kuperet og svært at trænge igennem på grund af det tætte buskads. På den ene side af frakørselsvejen gik det stejlt nedad mod en bæk. På den anden side gik det stejlt opad mod Alfred Gärdes Väg og op til Delsjöns badplats.

Der lå en forladt murstensbygning en tyve-tredive meter nede på skrænten fra vejen. Det var ikke et stort hus, og det havde sandsynligvis været brugt som redskabsskur. I stedet for vinduer og døre var alle bygningens åbninger dækket af kraftig masonit. Hele bygningen var præget af et fremskredent forfald. At huset stadig stod op, skyldtes sikkert at det ikke havde bestemt sig for til hvilken side det ville falde. Skuret blev omringet af flere politifolk. De forsøgte at bevæge sig så stille som muligt. Deres dampende ånde afslørede hvor hurtigt de trak vejret. Stemningen var spændt eftersom de ikke vidste om biltyvene var bevæbnede. En af politifolkene sneg sig hen til en halvt opbrudt masonitplade som dækkede noget af en døråbning. Hun pressede ryggen mod væggen og trak sin pistol. En kollega fulgte hende med et forceringsværktøj i hånden.

– Huset er omringet! I kan lige så godt gi’ op! Kom ud med hænderne over hovedet! råbte en af deres kolleger på den anden side af huset.

Ikke en lyd hørtes inde fra den faldefærdige bygning. Kulden fik træerne til at slå smæld, og det knagede i den frosne bundvegetation når politifolkene ændrede stilling. Ellers var der helt stille og roligt i mørket. Den kvindelige betjent ved døren nikkede til sin kollega som hurtigt skubbede forceringsværktøjet ind ved siden af den halvt knækkede dækplade. Han pressede med alle sine kræfter mod værktøjets skaft og trykkede til. Med en knirken gav masonitten sig og faldt til side. Politimanden med værktøjet stillede sig i sikkerhed ved væggen på den anden side af døren og tændte en lommelygte. Uden at stikke hovedet frem holdt han lommelygten op i døråbningen og lod den lyse ind i husets kompakte mørke.

Ikke den mindste bevægelse. Ingenting.

Efter et stykke tid krøb begge politifolk forsigtigt ind gennem hullet i døren. Nogle spændte sekunder senere hørtes forbavsede udråb blandet med fnisen og let hysterisk latter.

– Bare rolig. Det er et eller andet dyr, råbte den mandlige politimand.

– Det kommer ud, tilføjede hans kvindelige kollega.

En lille krabat kom vraltende ud gennem hullet i døren og blinkede forvirret mod det stærke lys fra lommelygten. Den stak næsen op mod den kolde stjernehimmel og vejrede mistænksomt. Spredt latter hørtes blandt politifolkene, og de drejede lommelygternes blændende lyskegler væk. Det var alt for koldt for en grævling at være ude, hvorfor den selvfølgelig vendte om og luskede ind igen. Den var lige ved at kollidere med de to politifolk i døråbningen. De flyttede sig og lod det søvnige dyr trække sig tilbage igen. Derpå gik de ud og sagde samstemmende at der ikke var nogen mennesker inde i huset.

Imens kørte en hundebil frem og parkerede oppe på vejen.

– Nu kommer vovserne, konstaterede den kvindelige politibetjent.

– Perfekt. Det er fandeme håbløst at jage i mørke. Sjoverne kan jo være smuttet ind i skoven hvor som helst, sagde hendes kollega.

Da bagdørene på bilen blev åbnet, hørtes hidsig hundeglammen. Hundene forstod at det var tid til at arbejde.

At flugtbilisterne havde sat ild til bilen, skulle vise sig at besværliggøre arbejdet. Hundene snusede ivrigt i og omkring køretøjet, men ingen af dem fik noget rigtigt brugbart spor. Røglugten var for stærk, og den havde udslettet alle andre lugte inde bilen. De to hundeførere begyndte i stedet at bevæge sig i cirkler ud fra BMW’en. En af schäferne klynkede pludselig vildt og begyndte at trække op ad skrænten mod Alfred Gärdes väg. Spændingen steg blandt politimændene, og alle bevægede sig væk fra grævlingens hus og op mod vejen. Den anden hund var næsten samtidigt begyndt at trække i samme retning. Begge hunde stoppede foran en gammel jordkælder som lå godt gemt bag ved nogle små, tætte grantræer. Den var forsynet med en nylavet, bastant trædør. Hvor metalhaspen sad fast, kunne man se friske mærker. Nogen havde brudt den op med en sådan kraft at den kun hang i én skrue. Den kraftige hængelås lå på jorden nedenfor. Hundene blev ivrige og markerede mod døren.

– De har gemt sig derinde, hviskede den kvindelige betjent.

Det lykkedes hende ikke at skjule spændingen i stemmen. Hendes kollega følte også jagtens ophidselse. Han sneg sig frem til den lille dør og stillede sig ved siden af den. Forsigtigt placerede han forceringsværktøjet i højde med den opbrudte metalhaspe. Alle lommelygter blev rettet mod døren. Der blev gjort tegn til at åbne. Med en jamren svingede døren op og blev stående på vid gab. Lyskeglerne blev rettet mod jordkælderens indre.

Af og til står øjeblikket stille. Selv hundene blev tavse.


KRIMINALINSPEKTØR IRENE HUSS var stresset da hun drejede ind på parkeringspladsen foran Göteborgs politihus. Hun småløb ind gennem entréen og hilste på den ældre kvindelige politibetjent som sad bag informationsskrankens glasrude. Venteværelset var allerede fyldt med folk som frivilligt, eller mere modstræbende, var kommet til Huset for at møde en eller anden repræsentant for ordensmagten. Irene skyndte sig hen til den matterede glasdør og trak sit kort gennem aflæseren. Det sagde klik i låsen da hun åbnede døren ind til hallen. Da hun gik ind i elevatoren, kastede hun et blik på væguret og konstaterede lettet at hun havde mindst fem minutter til gode inden morgenbønnen begyndte. Derfor blev hun noget overrasket da hun gik ind ad døren til voldsafdelingen og så sin chef stå og vente utålmodigt uden for konferenceværelset, hvor de plejede at have deres morgenmøder.

– Vi tager mødet nu. Hvilket betyder at vi allerede er i gang, sagde kommissær Sven Andersson bistert.

Irene Huss vidste udmærket at hun ofte kom som den sidste af alle i hele afdelingen, men er man morgentræt, så er man. Samtidig var hun påpasselig med ikke at komme for sent. Muligvis i sidste øjeblik, men aldrig for sent. På trods af sine sene ankomster plejede hun at kunne nå at tage overtøjet af, hilse på Tommy Persson, som hun delte kontor med, og hente et krus kaffe inden hun slentrede ind til morgensamlingen.

– Bilen ville ikke starte … den er for gammel til den her kulde, undskyldte hun sig.

Hvilket var helt sandt.

– Lidt kaffe? forsøgte hun sig og smilede til sin chef.

– Tager vi senere, bed han hende af og forsvandt ind i lokalet.

Irene sukkede. Fuld af bange anelser gik hun ind og konstaterede at de andre allerede var der. Hun mærkede straks den dirrende spænding i luften. Den var så kraftig at den føltes fysisk. Hun forstod at der var sket noget ekstraordinært. Med et nik til alle og ingen, sank hun hurtigt ned på den nærmeste stol og forsøgte at se ud som om hun var opmærksom.

– Det har været en hektisk nat. Det er der vel ikke nogen som har kunnet undgå at lægge mærke til, begyndte kommissæren.

Det var undgået Irenes opmærksomhed totalt, men hun var samtidig klar over at det nok ikke var så smart at sige noget. Hun lænede sig tilbage mod rygstødet og forsøgte at se ud som om hun havde helt styr på nattens begivenheder.

– Morgenavisen har som sædvanligt fået det meste galt i halsen, men i store træk passede det som lokalradioen rapporterede. Bortset fra pigen. Hende havde de ikke noget kendskab til, men frokostaviserne har fået fat i det, fortsatte han.

Han kiggede bistert over kanten på sine billige læsebriller og så ud over sit auditorium. Til Irenes lettelse rakte Tommy Persson hånden op som en veldisciplineret skoledreng og spurgte:

– Hvad er der sket? Jeg gik glip af morgennyhederne. Skulle skrabe ruderne og forsøge at få bilen i gang ved hjælp af en nabo og startkabler. Jeg nåede ikke engang at læse avisen, inden jeg smuttede.

Kommissæren skubbede misfornøjet underlæben frem og stirrede på Tommy. Det blev kriminalinspektør Persson ikke klogere af. Det kunne Andersson også godt indse. Han sukkede højt inden han tog til orde igen.

– Klokken 21.17 i aftes indkom en anmeldelse om et biltyveri på Stampgatan. Ejeren var ved at laste ting ind i sin bil af mærket BMW 630i. Fordi det var så satans koldt, lod han motoren gå i tomgang for at få opvarmet bilen. Den stod parkeret cirka tyve meter fra opgangen hvor han havde stillet det han skulle have med sig. Åbenbart er familien ved at flytte. Han havde lagt en sammenklappet barnevogn ind i bagagerummet og var lige nået tilbage til opgangen da han hørte at bildørene blev åbnet og lukket. Da han vendte sig om, så han bilen køre af sted.

– Så nåede han altså ikke at se hvem der stjal bilen, skyndte Birgitta Moberg-Rauhala sig at indskyde.

– Jo da. Da han havde fået barnevognen ind og lukkede bagagerummet, så han to unge mænd nærme sig på fortovet. Ifølge signalementet var de klædt i mørkt, løsthængende tøj, og de havde strikkede huer på knoppen. Anmelderen siger at de så ud som hiphoppere.

– Knægte med bukser med hængerøv på størrelse med en parkeringsplads, sagde Jonny Blom og grinte.

Irene blev lidt overrasket. Da hun havde mødt Jonny og hans ældste søn på Frölunda Torg en af dagene op til jul, havde den femtenårige haft hængejeans og en stor munketrøje på sig. Under den strikkede hue så man aftegninger af noget som godt kunne være begyndende rastahår. Irene anede konflikter i den Blomske familie.

Andersson lod som om han ikke havde hørt Jonny Bloms indlæg, men fortsatte uberørt.

– Han skød drengene til at være et sted mellem sytten og femogtyve. De drønede af sted i sporvognssporet og kørte over Västra Folkungabron og videre hen ad Skånegatan. De sataner kørte altså forbi her udenfor et par minutter efter tyveriet. Så fortsatte de mod Liseberg og drejede fra i retning af Örgrytekrydset. De kørte mod Sankt Sigfridsplan og videre ud på Delsjövägen. Samtidig blev der udsendt en melding om biltyveriet over radioen. En patruljevogn stod ved grillen på Delsjövägen og så den efterlyste BMW køre forbi med høj hastighed. De kaldte kommandocentralen og optog forfølgelsen. Patruljen fik kontakt med bilen og så, at den mejede en fodgænger ned uden for Hallucinationshuset.

Andersson holdt en pause for at rømme sig. Det var ikke nødvendigt at forklare nærmere; samtlige tilstedeværende kendte udmærket til göteborgernes øgenavn for Radio-og tv-huset.

– Patruljevognen standsede selvfølgelig ved ulykkestedet og tilkaldte ambulance og forstærkning. Men der var et helvedes drøn på. Ifølge lægen døde ofret på stedet. Hele kraniet blev knust. Og …

Han afbrød sig selv igen og gjorde et par synkebevægelser inden han fortsatte:

– Ofret havde en træningsjakke med politiemblem på. Ansigtet var så godt som væk … men han er højst sandsynligt politimand.

Stilheden i værelset føltes pludselig elektrisk. Alle stivnede. Irene kunne mærke hvordan en følelse af nedstemthed spredte sig blandt tilhørerne. En kollega. En af deres egne. Som de måske kendte.

– Hvem? spurgte Hannu Rauhala.

Han havde været gift med Birgitta Moberg-Rauhala i nogle år, og de havde en søn på to år sammen. Kommissæren var aldrig helt kommet over at de havde giftet sig, men han havde med tiden resigneret.

– Jah … der er tre kolleger som bor i nærheden. Men én kunne vi stryge med det samme da det var Kicki Börjesson, der kører bussen for Aktionsstyrken. Stellan Edwardsson var på arbejde i går aftes, så ham kunne vi også udelukke. Der er altså ét navn tilbage. Han gik på pension for et par år siden. Gik vel lidt før tiden. Vi har forsøgt at ringe til ham, men vi har ikke fået fat på ham. Han bor alene. En del af jer kender ham sikkert … Torleif Sandberg.

– Kruska-Toto, konstaterede Jonny.

Andersson gloede vredt på Jonny Blom, men han sagde ikke noget, for alle havde kaldt Torleif for Kruska-Toto dengang han var vagthavende. Han havde fået øgenavnet fordi han altid spiste en tallerken ymer med Dr. Kruskas havreklid når de andre fik kaffe og blødt brød. Utrætteligt forklarede han for sine mindre oplyste kolleger hvor sundhedsfarligt det søde kaffebrød var, og hvor utroligt velgørende hans egen sunde ymer og kruskablanding var. Ikke én havde nogensinde været fristet til at prøve det brungrå pløre som Kruska-Toto anbefalede så varmt. På samme måde fik han altid lov til at have sine linsesupper, bygbøffer, sammenkogte rodfrugtsretter og lignende helsekostmåltider i fred i køleskabet. Det var aldrig sket at nogen havde nolet noget af det mystiske indhold i hans små aluminiumsbøtter.

– Krusk … Torleif og jeg begyndte i korpset samtidigt, sagde kommissæren med let usikker stemmeføring.

Han rømmede sig flittigt inden han fortsatte:

– Vi har jo ikke definitivt konstateret, at det var Torleif som blev påkørt. Men man er alligevel i gang med at finde hans pårørende hvis … Vi må vel se hvad det giver.

Irene huskede udmærket Torleif Sandberg. Hans almindelige udseende med tyndt, rottefarvet hår og en temmelig spinkel krop havde vel ikke ligefrem ætset sig ind i hendes hukommelse, men det var hans små særheder hun huskede. Undselig og harmløs, men en rigtig sundhedsfanatiker. Og han plejede næsten altid at snakke om sit yndlingsemne: hvordan man lever et sundt liv. Deri indgik elementer som vegetarisk kost, motion, meditation og naturligvis afholdenhed. Han drak ikke engang en lys øl. Interessen for hans entusiastiske udlægninger i kafferummet havde mildt sagt været temmelig spredt. Ofte blev han smådrillet af kollegerne. Han kunne ikke lide at blive kaldt Kruska-Toto. Det var sikkert derfor han aldrig slap af med tilnavnet.

Og nu var han måske død. Kørt ned af biltyve da han havde været ude og jogge med Politiets Idrætsforenings tøj på.

Irenes tanker blev afbrudt da kommissæren gik i gang igen:

– Men de kørte ham ikke bare ned. De stak også af! Selv om forruden var knust. Et vidne så at fyren på passagersædet hang ud ad vinduet og lodsede føreren op på Töpelsgatan. Bilen forsvandt op ad bakkerne. Flere patruljevogne blev dirigeret derhen og begyndte at lede. Klokken 21.46 opdagede en patruljevogn et ildskær ved en frakørselsvej. Da de kørte derhen, så de at røvhullerne havde sat ild til BMW’en. Det lykkedes patruljen at slukke branden med politibilens brandslukker. Der ankom flere kolleger, og de begyndte at gennemsøge nærområdet. På grund af mørket og det vanskelige terræn tilkaldte man en hundepatrulje. Allerede efter nogle få minutter markerede begge hundene mod en gammel jordkælder. Døren var brudt op. Inde i kælderen fandt de et lig. En pige.

Irene iagttog sine kolleger. De så alle mindst lige så forbløffede ud som hun selv var.

– En pige? Kan hun have været en af dem i bilen? Hvis deres tøj hængte løst, kunne det måske være svært at se hvorvidt en af dem var en pige.

Teorien blev fremført af Fredrik Stridh. Han var fyldt tredive, men blev til sin store ærgrelse stadig betragtet som afdelingens junior. Men han havde et godt hoved, og Irene kunne godt lide at arbejde sammen med ham.

Andersson rystede på hovedet.

– Ifølge lægen havde hun været død et sted mellem to og tre timer inden hun blev fundet. Og han anslår at hun er omkring tolv år.

– Er der ingen der har anmeldt en pige i den alder savnet? spurgte Birgitta.

– Nej. Hun havde en T-shirt på, ikke andet. Resten af hendes tøj var smidt ved siden af hende i kælderen. Det eneste vi ved er at hun er hvid og blond. Sandsynlig dødsårsag er kvælning.

– Seksualforbrydelse? spurgte Hannu.

– Det troede retsmedicineren. De kan tidligst se på hende i eftermiddag. Han sagde at de har for lidt personale.

Det var almindelig kendt at den retsmedicinske afdeling i Göteborg var underbemandet. De havde store problemer med at få folk til de ledige stillinger. Hvis nogen spurgte kommissær Andersson om årsagen, så havde han sit eget helt klare svar: Ingen ved sine fulde fem ville frivilligt arbejde for professor Yvonne Stridner! At hun blev anset for at være en af Europas dygtigste retsmedicinere, var han fuldstændigt kold over for. For ham var hun en af de mest skræmmende kvinder på denne planet.

– Hvad skete der med de svin der mejede Kruska-Toto ned? spurgte Jonny.

– De sataner forduftede bare! Væk! Ikke ét spor har vi af dem. Men alle hundepatruljerne fortsætter eftersøgningen i dag. Man finkæmmer koloniområdet, svarede Andersson.

– Forhåbentlig er nosserne frosset af dem nu, lød Jonnys fromme ønske.

– Der var seksten minusgrader ud på de små timer. De har sikkert forfrysninger både her og der.

Det bragte forsamlingen en vis trøst, selv om den var mager.

– Hænger pigemordet og biltyvene sammen? tænkte Andersson højt.

Hans inspektører behøvede ikke nogen videre betænkningstid inden de alle rystede på hovedet. Tommy Persson sagde hvad alle tænkte:

– Det var en ren og skær tilfældighed at vi opdagede pigen så hurtigt. Hundene søgte spor efter biltyvene og fandt liget. Hvis hundene ikke havde fundet hende, så kunne hun have ligget der ret så lang tid.

– Netop. Og fyrene i bilen kan ikke have nået at gemme hende i jordkælderen. Det havde de ikke tid til, påpegede Birgitta.

Tommy Persson nikkede samtykkende og fortsatte sit ræsonnement:

– Næppe. Og pigen kan ikke have ligget i BMW’ens bagagerum eftersom der lå en sammenklappet barnevogn der. Liget kan muligvis have ligge på bagsædet. Men hvorfor skulle de knægte tage sig af det? De havde jo al mulig grund til at forsvinde fra bilen så hurtigt som muligt. Ellers ville de ikke være kommet særligt langt, og så havde vi fundet dem.

– Og hvis pigens lig lå i bilen, ville ejeren vel ikke have meldt den stjålet?

– Det skal du ikke sige. Eftersom bilen blev stjålet, var han jo nødt til at anmelde det. Han kan faktisk have tænkt at han så skulle sige at han ikke havde det fjerneste at gøre med liget. Og forsøge at skyde skylden på fyrene som stjal Bimmeren.

– De havde aldrig kunnet nå det, gentog Birgitta.

De fleste i lokalet var tilbøjelige til at give hende ret.

I løbet af den relativt korte tid på tredive minutter havde fyrene stjålet en bil, kørt mindst fem kilometer – ganske vist i rasende fart – kørt en person ned, stukket af op mod Delsjön, sat ild til bilen og nået at komme så langt væk at hundepatruljerne ikke kunne finde dem. Nej, de kunne ikke have haft tid til også at gemme et lig, funderede Irene.

– Har vi nogen som helst anelse om hvem de kan være, de der fyre? Efterlysninger? spurgte hun.

– Det regnede jeg med at du kunne tjekke, sagde kommissæren kort.

Han lod blikket glide hen over de inspektører han havde til sin disposition. Når han tænkte, trommede han altid med fingerspidserne på bordpladen. Da han havde besluttet sig, slog han håndfladen i bordet og sagde:

– Irene, Hannu og Tommy, I tager jer af sagen med flugtbilisten. Forsøg at fastslå ofrets identitet. Tjek alle sandsynlige kandidater til biltyveriet. Kontakt mig lige så snart I har noget. Birgitta, Jonny og Fredrik har ansvar for pigemordet. Det samme gælder her: Giv lyd fra jer så snart I ved hvem hun er.

Han foldede hænderne, vendte håndfladerne udad og bøjede dem til det knagede i fingerleddene.

– Selv ordner jeg afhøringerne i lokalområdet, plus de oplysninger vi får ind fra vidner i løbet af dagen. Ikke fordi jeg tror det vil give ret meget, men en af lejerne i husene langs Töpelsgatan har måske set noget. Og så bliver det vel et satans puslespil når vi skal finde ud af hvad der har med efterforskningen af flugtbilisten at gøre, hvad der har med pigemordet at gøre, og hvad der overhovedet ikke har med efterforskningerne at gøre.

Andersson sukkede tungt, og Irene hørte at det peb i luftrørene når han åndede. Den nuværende kulde hjalp ikke ligefrem på hans astma.

Om fem uger skulle han over til Cold Cases-gruppen. Den var næsten lige blevet startet, og den skulle tage gamle sager op igen og forsøge at kaste nyt lys over efterforskningerne inden de blev forældede. Kommissær Andersson var fuldstændigt blank når det gjaldt viden om computere og ny dna-teknik, men han var meget dygtig når det gjaldt om at opklare mord. Irene troede virkelig at han ville blive et stort tilskud til Cold Case-gruppen, og han ville sikkert få det godt der i sine sidste år i tjenesten. Men Irene ville savne ham. Ikke mindst når hun tænkte på hvem der måske skulle afløse ham. Meget talte for at det ville blive den konstituerede kommissær, Efva Thylqvist, fra Narko, som de vidste havde søgt stillingen. Irene kendte hende ikke, men det hun havde hørt om Thylqvist, gjorde at hun inderligt håbede at rygterne var overdrevne.

Der var ikke ret mange anmeldelser om undvegne fra ungdomsanstalter og fængsler i Västra Götaland. Dem der var stukket af omkring jul og nytår, var i de fleste tilfælde tilbage. Nu var det for koldt til at begive sig ud i friheden hvis man ikke havde et bestemt sted at tage hen. Dem der udtænkte flugtplaner, ventede til foråret. Deres frihedslængsel steg i takt med temperaturen udenfor.

– Der findes syv mulige knægte. Alle er allerede efterlyste, konstaterede Irene.

– Er der nogle som virker særligt interessante? spurgte Tommy.

Irene gik hurtigt gennem sin liste på computerskærmen.

– Grov vold …medvirken til andens død …tyveri …groft hærværk … omfattende narkotikakriminalitet … Her er hele registret. Det kan være hvem som helst af dem.

– Eller ingen.

– Ingen?

– Ingen af de undvegne som stjal bilen og kørte fyren ned. Det kan være to hidtil ustraffede småtyve som vi ikke har i registret.

Irene nikkede og sukkede højt.

– Så bliver det besværligt, sagde hun.

– Jep. Vi kan lige så godt begynde med de navne vi har.

De delte navnene op mellem sig. Først skulle de forsøge at kortlægge de undvegne via de oplysninger som de havde på dem i computeren. Kom der noget interessant frem, skulle de derefter bedrive efterforskning i marken. Men så skulle de arbejde sammen med hinanden da det ikke var tilrådeligt at møde nogle af de her fyre alene. De var ofte bevæbnede og sammen med ligesindede.

Hannu forsøgte at fastslå ofrets identitet. Han stak hovedet ind ad døren og meddelte at han stadigvæk ikke havde fået kontakt med Torleif Sandberg. Politiet havde været hjemme hos ham og ringet på, men der var ikke blevet åbnet. Der var heller ikke nogen der havde meldt ham, eller nogen anden mand, savnet i løbet af natten eller formiddagen. Sandsynligheden for at biltyvenes offer var den pensionerede politimand Torleif Sandberg, blev større og større.

Efter frokosten sammenholdt Irene og Tommy det de var kommet frem til.

– Mijailo Janovic er direkte ude eftersom han er 1,99 høj. Kraftigt bygget. Passer altså ikke til signalementet. Derimod passer hans kammerat Janos Mijic bedre. De forsvandt samtidig fra Fagared nytårsdag. Mijailo er nitten og rusker i tremmer for grov mishandling og mordforsøg. Skar maven op på en fyr i en rivaliserende bande. Ofret overlevede med nød og næppe. Sandsynligvis ballade om narkotika, men ingen af de indblandede ville indrømme det. Derfor fik Mijailo en temmelig mild dom. To år og tre måneder. Janos er hans lydige skygge. Hvor Mijailo er, der er Janos. De er jævnaldrende og påstår at de er fætre. Hvilket ikke passer, for Mijailo er serber, og Janos er kroat. Den kendsgerning ser ikke ud til at bekymre de to kumpaner. Janos er spinkelt bygget og 1,72 høj. Han kunne passe med vores hiphoppere. Hvis det ikke havde været for det jeg sagde før. Hvor Mijailo er, der er Janos. Og Mijailo var ikke en af biltyvene, sagde Tommy.

– Det er ikke dem, slog Irene fast.

– Niks. Derimod kan Tobias Karlsson være et interessant navn. Han stak også af fra Fagared, men så sent som i fredags. For fem dage siden. Han passer til signalementet. Nitten år og allerede velmeriteret. Grov narkotikaforbrydelse, grov vold og … nemlig … biltyveri. Flere stykker, faktisk.

– Fremmelig knægt. Bestemt interessant.

– Absolut. Hans mor bor i Tynnered. Mener at politiet kun forfølger hendes søn fordi han har visse stærke politiske holdninger. Vi bor i et frit land, og man har ret til at have de holdninger man vil have! skreg hun i retten da han første gang havnede der. Tiltalen lød på hetz mod folkegruppe og grov mishandling. Ofret var en yngre indvandrerfyr. Fyren fik varige men. Før det var det biltyverierne som havde været på tapetet. Men da var han for ung til at blive tiltalt.

– Nazist, konstaterede Irene.

– Selvfølgelig.

– Kronraget? Tatoveringer?

– Hele svineriet, svarede Tommy tilfreds.

– Så er det ikke ham.

– Hvad?

– En nazist går ikke i hiphoptøj.

Tommy så slukøret ud, men måtte give hende ret. Alt det andet havde passet, og han havde ikke tænkt på det der med biltyvenes tøj.

– Så er der bare ét navn tilbage på min liste. Niklas Ström. Nitten år, stak af fra Gräskärr for nøjagtig en uge siden. Ifølge kontaktpersonen jeg snakkede med, havde han problemer med nogle af de andre fyre på anstalten. Han er bøsse, og det ses der ikke med blide øjne på af sådan nogle som sympatiserer med Tobias Karlsson. Niklas kunne ikke holde mobningen ud.

– Hvorfor fortalte han de andre at han var bøsse?

– Han fortalte det heller ikke. Det var umuligt at skjule. Tiltalen lød på grov voldtægt. Ofret var en jævnaldrende fyr. Han fik svære læsioner. Niklas sagde til sit forsvar at han havde været kraftigt påvirket af narkotika og ikke kunne huske noget. Han fik tretten måneder.

– Hvorfor er dommen altid hårdere når ofret er en mand? afbrød Irene.

– Er den?

– Ja.

Tommy svarede ved bare at trække på skuldrene. Irene begyndte at læse fra sin liste:

– Jeg har også en fyr fra Gräskärr og to fra Fagared. Ham fra Gräskärr hedder Björn Kjellgren, men kaldes for Billy. Atten år, sidder inde for flere indbrud i både huse og biler. En fuldt udlært lille tyv. Billy er 1,54 høj, spinkel af bygning. Rødblondt hår med rastafrisure. Det er ikke så ualmindeligt i dag, men absolut værd at notere, hiphopsignalementet taget i betragtning. Er åbenbart en enspænder. Han forsvandt dagen efter Niklas Ström. Ifølge personen jeg snakkede med, så tror man at han blev inspireret af Niklas’ flugt. Der er ingen blandt personalet som har nogen fornemmelse af at Niklas og Billy var kammerater.

– Men Billy er faktisk den første som vi ved er hiphopper, pointerede Tommy.

Irene smilte drilsk til ham.

– Så enkelt er det ikke. Begge mine drenge fra Fagared ser også ud som hiphoppere. Men den ene er ren svensker, og den anden er født i Sverige af en svensk mor. Hun blev gravid på Jamaica. Faren ukendt.

– Forsvandt de samtidig?

– Ja. Stak af i fredags. Altså for fem dage siden. De er kumpaner og har kendt hinanden siden de begyndte at kravle. Begge to sidder inde for grov narkokriminalitet. Måske var det ikke så smart at placere dem på samme anstalt. Halvjamaicaneren hedder Fredrik Svensson og er toogtyve og har rastafletninger. Men de er lange og hænger halvvejs nedad ryggen. Det burde bilejeren have set.

– Det skulle man mene.

– Fredriks kammerat hedder Daniel Lindgren, han er tyve. Han har også solgt stoffer i mange år. Han kom også ind at sidde for ulovlig besiddelse af våben. Ifølge efterforskerne betragtes han som noget af en gorilla for Fredrik Svenssons bande.

– Så det handler om en bande? Organiseret narkosalg?

– Ja. I det store og hele passer begge to med signalementet. Men når det gælder Fredrik Svensson, så har han jo de der lange rastafletninger. Plus at han har en temmelig mørk hudfarve. Daniel Lindgren er 1,79 høj. Han er ikke kraftigt bygget, men han går meget op i at være veltrænet. Han skal vel pleje sit image som gorilla. Spørgsmålet er om han kan opfattes som spinkel.

– Jeg synes du skal snakke med BMW-fyren. Hans hukommelse er måske blevet lidt klarere. Jeg fortsætter med de undvegne, sagde Tommy.

På vej ud til elevatoren mødte Irene Hannu Rauhala. Han var på vej i samme retning.

– Retsmedicinsk ringede. De har fundet et nøgleknippe i ofrets jakkelomme. Jeg har tænkt mig at prøve nøglerne i Sandbergs dør, sagde Hannu.

– Smart. Sparer os for en masse tidskrævende arbejde, sagde Irene.

BMW-ejeren hed Alexander Hölzer. Han sagde at han befandt sig i lejligheden på Stampgatan, kun nogle hundrede meter fra Politihuset. Irene bestemte sig for at spadsere. Det ville gå hurtigere end at cirkle rundt og forsøge at finde en parkeringsplads.

Uden for porten stod der en stor flyttebil. To flyttemænd bar en hvid skindsofa ind gennem den åbne bagklap. Irene kastede et blik ind i flyttebilen og kunne konstatere at det ikke var IKEA-møbler som stod derinde. Noget andet havde hun heller ikke regnet med når man tog den stjålne bil i betragtning: En BMW 630i er der ikke mange børnefamilier som kører rundt i.

Hun fandt navneskiltet på tredje sal og ringede på. Hvilket var unødvendigt da døren stod på klem, men det er altid godt at vise lidt høflighed og ikke bare trampe lige ind. Det er vigtigt at gøre et godt første indtryk og skabe en god relation til vidnet fra begyndelsen. Disse grundlæggende regler i afhøringsteknik skulle vise sig at være ret spildte på Alexander Hölzer. Irene stod længe velopdragent uden for lejlighedens dør. Lige da hun var ved at tabe tålmodigheden og strakte hånden frem for at åbne døren, blev den rykket op. Foran hende stod en overvægtig mand i halvtredserne, strikket, rød golfbluse med prestigemærke på brystet, sorte bukser og påfaldende elegante sko.

– Ja? sagde han kort.

– Kriminalinspektør Irene Huss. Jeg vil gerne tale med Alexander Hölzer.

– Det er mig. Hvad vil du?

Først blev Irene overrasket over hans afvisende holdning. Hun anstrengte sig for ikke at vise hvad hun tænkte, men fortsatte i et venligt tonefald:

– Det er angående gårsdagens biltyveri. Jeg ville gerne stille nogle spørgs…

Inden hun nåede at afslutte sætningen, så Irene at Hölzers ansigtsfarve skiftede. Hans stemme dirrede af undertrykt vrede da han hvæste:

– Jeg har ikke et ord at tilføje før vi har fået barnevognen tilbage. Jeg har ringet flere gange, men jeg har kun fået det svar at den ikke er færdigundersøgt. Færdigundersøgt? Hva’? Det er vel ikke barnevognen biltyvene kørte rundt i? Det er bare en magtdemonstration fra politiets side! Hvad er det for noget lort? Det er mig der har fået min nye bil stjålet, og så behandles jeg som …

– Så vil du måske hellere følge med til politigården og tage den her samtale?

Hölzers ansigtsfarve gik over i purpur, og ordene krøllede sig sammen i halsen på ham da det lykkes ham at fremstamme:

– Hvad helvede mener …

Irene fortrak ikke en mine, men fortsatte tilsyneladende uberørt.

– Det her handler ikke bare om tyveriet af din bil. Det her er en del af en efterforskning af et mord.

– Et mo…

Hölzers øjenæbler truede med at hoppe ud af sine huller. Den mand burde helt klart få kontrolleret sit blodtryk, tænkte Irene. Længe stod han bare og stirrede på hende med et vildt blik uden at gøre nogen som helst mine til at ville flytte sig fra døråbningen. Hans tunge åndedræt var det eneste man kunne høre i trappeopgangen. Gradvis begyndte hans flammende ansigtsfarve at falme. Det så ud som om dampen lige så langsomt var ved at gå af ham. Han trak sig langsomt tilbage for at lukke hende ind. Han traskede tavs foran gennem en tom hall og videre ind i en næsten lige så tom stue. Langs den ene væg stod nogle flyttekasser, og i vinduet hang en vissen julestjerne med hovedet.

– Der er kun de der kasser tilbage. Flyttemændene kommer snart og henter dem. I morgen kommer rengøringsfirmaet, sagde Alexander Hölzer med en træt stemme.

Han blev tavs og rømmede sig et par gange før han fortsatte:

– Hvad er det for noget det her … efterforskning af et mord?

Irene fortalte kort hvad der var sket på det sted hvor Hölzers bil var blevet fundet.

– Det er jo vanvittigt!

Hölzer rystede på hovedet og var tavs et øjeblik. Han strøg hånden over det gråsprængte hår og lagde med en øvet bevægelse det længere sidehår ind over den begyndende måne.

– Det er lidt meget lige nu. Jeg har fået at vide at barnevognen er ubeskadiget. Vi har brug for den. Eleonor er fem måneder og alt for tung til at blive båret hele tiden. Da jeg bad om at få lov til at komme og hente vognen, fik jeg altså ikke lov til det. Den koster ti tusinde, så jeg har ikke ligefrem lyst til at købe en ny. Og så har det været stressende med flytningen og biltyveriet og … alt, sagde han til sidst undskyldende.

Det var sandsynligvis det nærmeste en undskyldning han kunne komme. Irene nikkede som tegn på at hun forstod hans pressede situation.

Da Hölzer fortalte at barnevognen kostede ti tusinde kroner, flimrede et billede hastigt hen over Irenes nethinde. Det var den godt brugte tvillingevogn i blåt fløjl til fem hundrede kroner som hun havde kørt sine piger rundt i. Hun kunne stadigvæk huske hvor glade hun og Krister var da de havde fået råd til at købe en ny promenadevogn i rød- og hvidstribet nylon. Det var næsten tyve år siden. Barnevogne var vel enklere dengang. Til den pris burde det her luksuskøretøj have håndtag i ægte læder, elopvarmede sidespejle og sideairbags som ekstra udstyr.

Hölzer gik hen til det store stuevindue og så ud over baggården. Åndsfraværende nappede han et af julestjernens visne blade af og nulrede det i stykker mellem tommel-og pegefinger. Med ryggen til spurgte han:

– Tror I virkelig at min bil har med mordet på pigen at gøre?

– Den undersøges for at alle eventualiteter skal kunne udelukkes, svarede Irene diplomatisk.

Han nikkede bare stumt til sit spejlbillede i vinduesruden.

– Vi vil gerne spørge om du er kommet på noget mere i forhold til signalementet af fyrene som tog bilen, sagde Irene.

Langsomt vendte han sig om og så på hende med rynkede øjnebryn. Hans koncentrerede ansigtsudtryk indikerede at han trods alt gjorde en kraftanstrengelse for at forsøge at huske noget mere. Til sidst rystede han på hovedet.

– Nej, det var to fyre i vide bukser og jakker. Strikkede huer. Mørkt tøj. Unge.

– Så du noget af deres hår eller frisurer?

– Nej. Ikke noget, svarede han bestemt.

Irene stregede Fredrik Svensson over på sin liste. For en sikkerheds skyld spurgte hun:

– Nåede du at se noget af deres ansigter?

– Jeg fik kun et hurtigt glimt af dem.

– Ikke noget du lagde særligt mærke til?

– Ikke hvad jeg husker.

– Ikke nogle ar? Hudfarve? Øjne?

– Der var for stor afstand til at jeg kunne se deres øjne. Det var svært at afgøre i mørket hvilken hudfarve de havde. Og håret så jeg jo som sagt ikke. Men det var absolut hvide fyre. Ikke negre. Selv om, en del perkere er jo ret så lyse.

»Perkere«. Irene tænkte på sin datters kæreste. Felipe var halvt svensker og halvt brasilianer. Han kunne blive klassificeret som både perker og neger af den som havde lyst til det.

Hun fjernede definitivt Fredrik Svensson fra listen. Tilbage var Fredriks våbendrager Daniel Lindgren og fyrene fra Gräskärr, Niklas Ström og Björn »Billy« Kjellgren. Viste det sig at ingen af dem var indblandede i tyveriet af BMW’en, blev det en besværlig efterforskning. Man kunne håbe på at de skyldige stadigvæk gemte sig ude i Delsjöområdet. Så burde patruljerne finde dem i løbet af dagen. Hvis ikke, var der stor risiko for at de ville få forfrysninger eller ligefrem fryse ihjel. Temperaturen var hidtil ikke nået over tolv minusgrader om dagen. Og hen på eftermiddagen ville kulden igen stramme grebet. Af flere grunde begyndte det at haste med at finde flugtbilisterne.


– EFTERSØ GNINGERNE HAR INDTIL nuværetudenresultat. Hele eftermiddagen har en helikopter søgt med varmekamera over hele området, men ikke fundet noget. Der er ikke opdaget nogle indbrud i koloniområdet. Vi har ikke fundet ét eneste spor af flugtbilisterne. Men vi fortsætter også med at lede med hundepatruljerne. Vores teori er at de har fået fat på en anden bil. Men der er ikke nogen der har anmeldt biltyveri i nærområdet det seneste døgn.

Chefen for eftersøgningsstyrken, politikommissær Erik Lind, stod og vippede på de grove støvlers såler. Han havde taget den tykke vinteroverall af som han havde haft på ved dagens eftersøgningsarbejde ude i Delsjöområdet. Nu stod han foran drabsafdelingens personale i fuld uniform. Han holdt hænderne bag ryggen, en vane fra tiden som gadebetjent i Östra Nordstan for femogtyve år siden. Med sit kortklippede, grå hår og sit skarpe, lyseblå blik så han ud som prototypen på Hollywoods udgave af en naziofficer. Hvilket slet ikke passede med virkeligheden eftersom han var en yderst sympatisk person. Han nød stor tillid blandt sine kolleger. Kunne han og hans mandskab ikke finde de forsvundne, kunne ingen.

– Kan de have haft en flugtbil i nærheden? prøvede Tommy Persson.

Erik Lind tænkte over muligheden et kort øjeblik før han svarede:

– Ikke helt udelukket. Men tyveriet af BMW’en virker mest af alt som en impulshandling.

– Eller også gik de virkelig rundt på Stampen for at stjæle en bil så de kunne komme ud til den anden bil. Men jeg ved ikke … det virker langt ude, indrømmede Tommy.

– Hvis de absolut ville ud til den hypotetiske bil, så kunne de faktisk have taget sporvognen, sagde Birgitta Moberg-Rauhala.

Hvilket var en helt korrekt bemærkning. Og Tommy havde ret i at hans gætteri var langt ude. Biltyvene skulle ifølge den teori have stjålet bilen på Stampgatan, kørt en fodgænger ihjel uden for tvhuset på Delsjövägen og smadret forruden i kollisionen. Bilen var dermed blevet ubrugelig. Så skulle biltyvene helt tilfældigt have stillet en anden bil i det område hvor ulykken indtraf. Den skulle være parkeret i nærheden, så de hurtigt kunne nå hen til den til fods. Derefter skulle de uden at være blevet set have kunnet fortsætte flugten og forsvinde sporløst. Teorien var ikke sandsynlig. Men samtidig kunne den forklare hvorfor de havde valgt lige netop Delsjövägen som flugtvej. Irene forstod at man lige nu ikke helt kunne udelukke nogen hypotese.

– Teknikerne siger at forholdene ved frakørselsvejen og omkring jordkælderen er besværlige. Man har fundet en masse dækspor på vejen, men det er svært at identificere dem. Jorden er bundfrossen, og der er ikke nogen sne. Og rundt om fundstedet har en masse politifolk og hunde trampet omkring. Kort sagt, så er teknikerne ikke glade, konstaterede kommissær Lind tørt.

– Ingen spor af morderen? flettede kommissær Andersson ind.

– Ikke så vidt jeg har hørt.

Hannu Rauhala smuttede ind ad døren. Han satte sig på den tomme stol ved siden af Irene og stak hånden ned i jakkelommen. Fra dynejakkens indre fiskede han et nøgleknippe op.

– Den passer, hviskede han så lavt at kun hun kunne høre det.

Irene mærkede at hjertet slog et ekstra slag. Deres anelser var nu bekræftede: Flugtbilisternes offer var Torleif Sandberg. En kollega som mange i lokalet havde truffet og lært at kende i løbet af den tid han havde arbejdet i korpset. Det ville blive en intensiv jagt på de to biltyve. Man slipper ikke godt fra at dræbe en politimand. Det skulle de nok komme til at sande.

– Jeg vender tilbage hvis vi får noget positivt at meddele, afsluttede Erik Lind og marcherede over mod døren.

Han var lige ved at få den i ansigtet. Professor Yvonne Stridner kom ind med samme høje…
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